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1	 Važno

Sigurnost

upozorenje
•	 	Nikada	ne	uklanjajte	kućište	Bluetooth	budilice.
•		 	Nikada	ne	podmazujte	bilo	koji	dio	Bluetooth	
budilice.

•	 	Nikada	ne	stavljajte	Bluetooth	budilicu	na	
drugu	električnu	opremu.	

•	 	Držite	Bluetooth	budilicu	dalje	od	izravnog	
sunčevog	svjetla,	otvorenog	plamena	ili	topline.

•		 	Obavezno	uvijek	imajte	jednostavan	pristup	
kablu	za	napajanje,	utikaču	ili	adapteru	za	
isključivanje	Bluetooth	budilice	iz	struje.

•	 Pročitajte	ova	uputstva.
•	 Obratite	pažnju	na	sva	upozorenja.
•	 Slijedite	sva	uputstva.
•	 Nemojte	blokirati	otvore,	instalirajte		

u	skladu	sa	uputstvima	proizvođača.	
•	 Nemojte	postavljati	u	blizini	bilo	kojih	

izvora	toplote	kao	što	su	radijatori,	registri	
toplote,	štednjaci	i	drugi	aparati	(uključujući	
pojačivače)	koji	stvaraju	toplotu.

•	 Zaštitite	kabel	za	napajanje	od	toga	da	se	
hoda	po	njemu	ili	ga	se	stišće,	naročito	
kod	utikača,	priključaka	i	tačke	gdje	izlaze	
iz	Bluetooth	budilice.

•	 Isključite	Bluetooth	budilicu	tokom	
olujnog	nevremena	ili	kada	ste	ga	koristili	
duže	vrijeme	bez	prekida.	

•	 Za	svo	servisiranje	obratite	se	
kvalificiranom	osoblju	za	servisiranje.	
Servisiranje	je	neophodno	kada	je	
Bluetooth	budilica	oštećena	na	bilo	
koji	način,	na	primjer	kada	je	kabel	za	
napajanje	ili	utikač	oštećen,	kada	je	
tekućina	prosuta	ili	su	predmeti	upali		

u	Bluetooth	budilicu,	kada	je	Bluetooth	
budilica	izložena	kiši	ili	vlazi,	kada	ne	
funkcionira	normalno	ili	je	ispuštena.

•	 UPOZORENJE	za	upotrebu	baterije	--	
Kako	bi	se	spriječilo	curenje	baterije	usljed	
kojeg	može	doći	do	tjelesnih	povreda,	
oštećenja	imovine	ili	oštećenja	Bluetooth	
budilice.
•	 Postavite	bateriju	ispravno,	+	i	-	kao	

što	je	označeno	na	Bluetooth	budilici.
•	 Uklonite	bateriju	kada	Bluetooth	

budilica	neće	biti	korišćena	dugo	
vremena.

•	 Bateriju	ne	treba	izlagati	pretjeranoj	
toploti	poput	zraka	sunca,	vatri		
i	sličnome.

•	 Bluetooth	budilica	se	ne	smije	kvasiti	ni	na	
koji	način.

•	 Ne	stavljajte	bilo	koje	izvore	opasnosti	na	
Bluetooth	budilicu	(na	primjer,	predmete	
ispunjene	tečnošću,	zapaljene	svijeće).

•	 Gdje	se	utikač	direktnog	priključnog	
adaptera	koristi	kao	uređaj	za	isključivanje,	
uređaj	za	isključivanje	će	ostati	spreman	
za	rad.

napomena
•	 	Naljepnica	s	podacima	se	nalazi	na	donjoj	strani	
uređaja.
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2  Vaša Bluetooth 
budilica s 
bežičnim	
punjačem	za	
telefon

Čestitamo	na	vašoj	kupovini,	i	dobrodošli		
u	Philips!	Da	bi	u	potpunosti	iskoristili	podršku	
koju	nudi	Philips,	registrujte	svoj	proizvod	na	
www.philips.com/welcome.	

Uvod
Ovom	Bluetooth	budilicom	možete	da:
•	 reproducirate	zvuk	s	Bluetooth	uređaja
•	 vidite	vrijeme
•	 postavite	dva	alarma
•	 punite	svoje	mobilne	uređaje	preko	

bežičnog	punjača	za	telefon	ili	USB-a

Šta je u kutiji 
Provjerite	i	identificirajte	sadržaj	paketa:	

•	 Bluetooth	budilica
•	 Adapter	za	napajanje
•	 Štampani	materijal

www.philips.com/welcome.
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Pregled Bluetooth budilice

 POWER/ 
•	 Uključivanje/isključivanje	Bluetooth-a

	 - VOL +
•	 Postavljanje	sata	i	minuta
•	 Postavljanje	12	sati	ili	24	sata
•	 Pojačavanje	/	stišavanje	tona

	
•	 Reproduciraj	/	pauza

	 SNOOZE / BRIGHTNESS
•	 Odgoda	alarma
•	 Podešavanje	svjetline	ekrana

	 Ekran
•	 Prikazivanje	trenutnog	statusa

	 SET TIME/ zZ
•	 Postavljanje	vremena
•	 Postavljanje	tajmera	spavanja

	 ALARM1/ ALARM2
•	 Postavljanje	alarma
•	 Uključivanje	ili	isključivanje	tajmera	

alarma

	 USB	priključak	za	punjenje
	 Priključak	za	napajanje

	 Područje	bežičnog	punjenja
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3	 Početak
Uvijek	slijedite	uputstva	iz	ovog	poglavlja	
obraćajući	pažnju	na	redoslijed.	

Spajanje napajanja

Pažnja
•	 	Rizik	od	oštećivanja	proizvoda!	Uvjerite	se	da	
napon	odgovara	vrijednosti	napona	napisanoj	
na	stražnjoj	ili	donjoj	strani	radio	časovnika.

•	 	Rizik	od	električnog	šoka!	Kada	želite	izvući	AC	
adapter,	uvijek	izvucite	utikač	iz	utičnice.	Nikada	
ne	povlačite	kabel.

•	 	Opasnost	od	eksplozije!	Bateriju	držite	podalje	
od	toplote,	sunčeve	svjetlosti	ili	vatre.	Nikada	ne	
bacajte	bateriju	u	vatru.

•	 	Opasnost	od	eksplozije	ako	se	baterija	
nepravilno	zamijeni.	Zamijenite	je	samo	istim	ili	
ekvivalentnim	tipom	baterije.

Priključite	adapter	za	napajanje	u	zidnu	utičnicu.

Stavljanje baterije
Kao	izvor	napajanja	možete	koristiti	samo	AC	
napajanje.	Baterija	tipa	AAA	može	podržavati	
samo	postavke	sata	i	alarma.	Kad	se	isključi	
napajanje,	pozadinsko	osvjetljenje	ekrana	se	
isključuje.

Pažnja
•	 	Baterija	sadrži	hemijske	supstance	i	treba	je	
odlagati	na	odgovarajući	način.

U	skladu	sa	uputstvima	o	ispravnom	polaritetu	
(+	/	-)	umetnite	u	odjeljak	2	AAA	baterije	od		
1,5	(nisu	isporučene).

AAA

Replace batteries when the Low battery
indicator is on

AAA

Zamijenite	baterije	kada	se	prikaže	
indikator	prazne	baterije

Podešavanje	časovnika

1 U	stanju	pripravnosti,	pritisnite	i	držite	SET	
TIME	duže	od	2	sekunde	da	biste	aktivirali	
postavku	sata.	Format	vremena	24H	će	
treptati	na	ekranu.

2 Više	puta	pritisnite	tipku	-	ili	+	za	odabir	
formata	prikaza	24	sata	(zadano)	ili		
12	sati.

3 Pritisnite	SET	TIME	za	potvrdu	i	brojke	
sata	na	ekranu	će	treptati.
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4 Pritisnite	tipku	-	ili	+	za	podešavanje	
sata	(pritisnite	i	držite	tipke	za	brzo	
podešavanje).

5 Pritisnite	SET	TIME	za	potvrdu	i	brojke	
minuta	na	ekranu	će	treptati.

6 Pritisnite	tipku	-	ili	+	za	podešavanje	
minuta	(pritisnite	i	držite	tipke	za	brzo	
podešavanje).

7 Pritisnite	SET	TIME	za	potvrdu	i	prikazuje	
se	podešeno	vrijeme.

Uključivanje	
Pritisnite	tipku	POWER	da	uključite	Bluetooth	
budilicu.

Prebacivanje u stanje pripravnosti
Ponovno	pritisnite	tipku	POWER	za	prelazak	u	
stanje	pripravnosti.

	 Prikazuje	se	sat	(ako	je	podešen)	

Podešavanje svjetline ekrana
Nekoliko	puta	pritisnite	BRIGHTNESS	da	
odaberete	različite	razine	svjetline.
•	 Visoko
•	 Srednje
•	 Nisko
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4  Postavljanje 
tajmera alarma

Postavljanje alarma
Možete	podesiti	dva	alarma	da	zvone	u	
različito	vrijeme.	

Napomena
•	 	Provjerite	jeste	li	točno	namjestili	sat.
•	 	Alarm	možete	postaviti	samo	u	stanju	
pripravnosti.

1 U	stanju	pripravnosti	pritisnite	i	držite	
ALARM1	ili	ALARM2	duže	od	2	sekunde	
da	aktivirate	način	podešavanja	alarma;	
na	ekranu	će	treperiti	ikona	zujalice	sa	
brojkama	sata	(	 	)	i	ikona	alarma
(	 	ili	 	).

2	 Pritisnite	tipku	-	ili	+	da	podesite	sate.	
Pritisnite	ALARM1	ili	ALARM2	za	potvrdu		
i	brojke	minuta	na	ekranu	će	treptati.

3 Pritisnite	tipku	-	ili	+	da	podesite	minute.	
Pritisnite	ALARM1	ili	ALARM2	da	
potvrdite.

4 Nekoliko	puta	pritisnite	ALARM1	ili	
ALARM2	da	odaberete	izvor	alarma:

•	 Zujalica	(	 	)	uključena
•	 Bluetooth	muzika	(	 	)	uključena
•	 Otkaži	alarm

Savjet
•	 	Glasnoća	alarma	nije	podesiva,	ali	će	se	postupno	
povećavati	kako	bi	vas	nježno	probudila.

•	 	Ako	je	alarm	postavljen	na	Bluetooth	muziku,	ali	
nije	otkriven	nijedan	Bluetooth	uređaj,	alarm	će	
se	oglasiti	zadanim	zvučnim	signalom.

Uključivanje/isključivanje	
tajmera alarma
•	 U	stanju	pripravnosti	pritisnite	ALARM1	

ili	ALARM2	za	prikaz	trenutnih	postavki	
alarma.

•	 Ponovno	pritisnite	ALARM1	ili	ALARM2	da	
biste	uključili	ili	isključili	tajmer	alarma.
	 	ili	se	pojavljuje	 	ako	je	tajmer	
alarma	uključen	i	nestaje	ako	je	
isključen.

•	 Za	zaustavljanje	alarma	pritisnite	
odgovarajuću	tipku	ALARM1	ili	
ALARM2.

•	 Za	zaustavljanje	zvona	alarma	pritisnite	
odgovarajuću	tipku	ALARM1	ili	ALARM2.	
Alarm	će	se	ponavljati	sljedećih	dana.

Odgoda alarma
Kad	se	alarm	isključi,	pritisnite	SNOOZE.

	 Alarm	se	odgađa	i	ponavlja	se	
zvonjenje	devet	minuta	kasnije.
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5  Postavljanje 
tajmera 
spavanja

Bluetooth	budilica	može	se	automatski	
prebaciti	u	stanje	pripravnosti	nakon	zadanog	
razdoblja.
•	 U	načinu	Bluetooth	reprodukcije,	nekoliko	

puta	pritisnite	SLEEP	da	odaberete	
razdoblje	tajmera	spavanja	(u	minutama).

Isključivanje	tajmera	spavanja:
U	načinu	rada	postavljanja	tajmera	spavanja,	
nekoliko	puta	pritisnite	SLEEP	sve	dok	se	ne	
pojavi	[OFF].



BS 9

6 Bluetooth

Reproduciranje sa Bluetooth 
uređaja
Nekoliko	puta	pritisnite	POWER	da	odaberete	
Bluetooth	način	rada.
	 	na	ekranu	treperi.

Uključite	Bluetooth	funkciju	na	vašem	
Bluetooth	uređaju.
Za	uparivanje	odaberite	"PHILIPS	PR702"	
prikazano	na	vašem	uređaju.
	 Ako	je	povezivanje	bilo	uspješno,	
Bluetooth	budilica	oglašava	se	dva	puta,	a	
ikona	 	prestaje	treptati.	

Sada	možete	započeti	reproduciranje	muzike	
na	svom	Bluetooth	uređaju.	

Pritisnite	-/+	da	podesite	jačinu	zvuka.

Resetiranje Bluetooth-a
Pritisnite	i	držite	tipku	POWER	duže	od		
5	sekundi	za	brisanje	svih	podataka	o	
uparivanju.	
I	 	na	ekranu	treperi.
	 Bluetooth	budilica	automatski	ulazi	u	
Bluetooth	način	rada	nakon	resetiranja.
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7 Punjenje 

Upotreba	Qi	bežičnog	
punjenja
Ovaj	uređaj	će	bežično	puniti	kompatibilne	
telefone	za	bežično	punjenje	kada	svoj	telefon	
postavite	na	ikonu	za	bežično	punjenje	na	
Bluetooth	budilici.	Ikona	punjenja	(	 	)	na	
ekranu	je	uključena	tijekom	punjenja.

USB	priključak	za	punjenje
Ovaj	uređaj	također	ima	USB	priključak	za	
punjenje	uređaja	koji	ne	podržavaju	bežično	
punjenje.
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8  Podaci o 
proizvodu

Napomena
•	 	Podaci	o	proizvodu	mogu	se	promijeniti	bez	
prethodne	najave.	

Snaga	zvučnika 2	W	RMS	X	2
Snaga	bežičnog	
punjenja

10	W

USB	izlaz	za	punjenje 5	V			1,0	A
Ukupna	harmonijska	
distorzija

<	2	%

SNR >	50	dB
Napajanje	
(adapter	za	napajanje)

Naziv	proizvođača:	
PHILIPS
Model:
BQ30A-0902500-G;
Ulaz:		100-240	V~,	

50/60	Hz,	maks.	
800	mA;

Izlaz:	9	V	 	2500	mA;
Baterija 2	AAA	baterije	za	

napajanje	časovnika		
i	budilice		
(nisu	isporučene)

Potrošnja	energije	pri	
mirovanju	

≤	1	W	

Dimenzije	uređaja
-		Glavna	jedinica

(ŠxVxD)	
135	x	65	x	135	mm

Težina	uređaja	 0,45	kg

Napomena
•	 	 	znači	jednosmerni	napon.



BS12

9  Otklanjanje 
problema

Upozorenje
•	 	Nikada	ne	uklanjajte	kućište	ovog	uređaja.

Da	bi	garancija	ostala	važeća,	nikada	ne	
pokušavajte	popraviti	sustav	samostalno.	
Ako	naiđete	na	probleme	prilikom	korištenja	
ovog	uređaja,	prije	zahtjeva	za	uslugom	
provjerite	sljedeće.	Ako	problem	ostaje	
neriješen,	idite	na	Philips	web	stranicu		
(www.philips.com/support).	Kad	kontaktirate	
Philips,	provjerite	nalazi	li	se	uređaj	u	blizini		
i	da	li	su	dostupni	broj	modela	i	serijski	broj.	

Bez struje
•	 Provjerite	je	li	mrežni	utikač	Bluetooth	

budilice	ispravno	spojen.
•	 Osigurajte	da	ima	struje	na	AC	utičnici.

Bluetooth budilica ne reagira
•	 Isključite	i	ponovno	spojite	AC	utikač,	a	

zatim	ponovo	uključite	Bluetooth	budilicu.

Alarm ne radi
•	 Ispravno	postavite	sat	/	alarm.
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10 Obavještenje
Sve	izmjene	napravljene	na	ovom	uređaju	koje	
MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	nije	izričito	
odobrio	mogu	poništiti	ovlaštenje	korisnika	za	
korišćenje	uređaja.

Ovim	putem	MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	
izjavljuje	da	je	ovaj	proizvod	u	skladu	sa	
osnovnim	zahtjevima	i	drugim	odgovarajućim	
propisima	Direktive	2014/53/EU.	Deklaraciju	o	
usklađenosti	možete	pronaći	na		
www.philips.com/support.

Briga za okoliš
Odlaganje vašeg starog proizvoda i baterije

Vaš	proizvod	je	dizajniran	i	proizveden	od	
visoko	kvalitetnih	materijala	i	komponenti,	koje	
se	mogu	reciklirati	i	ponovo	upotrijebiti.

Simbol	na	ovom	proizvodu	znači	da	je	pokriven	
Evropskom	Direktivom	2012/19/EU.	Informišite	
se	o	lokalnom	odvojenom	sistemu	prikupljanja	
električnih	i	elektroničkih	proizvoda.	Slijedite	
lokalna	pravila	i	nikada	ne	odlažite	proizvod	
uz	normalni	otpad	iz	domaćinstva.	Pravilno	
odlaganje	starih	proizvoda	pomaže	u	prevenciji	
negativnih	posljedica	na	okolinu	i	ljudsko	
zdravlje.	

Simbol	znači	da	proizvod	sadrži	baterije	
pokrivene	Evropskom	Direktivom	2013/56/EU	
koje	se	ne	mogu	odložiti	uz	uobičajeni	otpad	
iz	domaćinstva.
Molimo	informišite	se	o	lokalnom	odvojenom	
sistemu	prikupljanja	električnih	i	elektroničkih	
proizvoda	i	baterija.	Slijedite	lokalna	pravila	
i	nikada	ne	odlažite	proizvod	i	baterije	uz	
normalni	otpad	iz	domaćinstva.	Pravilno	
odlaganje	starih	proizvoda	i	baterija	pomaže	
u	prevenciji	negativnih	posljedica	na	okolinu	i	
ljudsko	zdravlje.
Uklanjanje jednokratnih baterija
Kako	biste	uklonili	jednokratne	baterije,	
pogledajte	odjel	za	ugradnju	baterija.
Informacije o okolini
Izostavljena	su	sva	nepotrebna	pakiranja.	
Trudili	smo	se	da	se	pakiranje	lako	razdvoji	
na	tri	materijala:	karton	(kutija),	papirna	kaša	
(pufer)	i	polietilen	(vrećice,	zaštitna	pjena).	
Sustav	se	sastoji	od	materijala	koji	se	mogu	
reciklirati	i	ponovno	upotrijebiti	ako	ih	rastavi	
specijalizirana	tvrtka.	Pridržavajte	se	lokalnih	
propisa	o	odlaganju	materijala	za	pakiranje,	
istrošenih	baterija	i	stare	opreme.

www.philips.com/support


Philips	i	Philips	amblem	štita	su	registrovani	zaštitni	znaci	
Koninklijke	Philips	N.V.	i	koriste	se	pod	licencom.	Ovaj	
proizvod	je	proizveden	i	prodaje	se	pod	odgovornošću	
MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	ili	jedne	od	njegovih	
podružnica	i	MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	je	
davalac	garancije	vezano	za	ovaj	proizvod.	
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